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2006 m. vasario 22 d.

dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogeniniu naminiy pauks¢iy gripu Bendrijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 597)

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/135/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos karima (), ypa¢ j jos 10
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy judé-
jimui, ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva 92/65/EEB (3), ypac
j jo 18 straipsni,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinancia Direktyva 92[40/EEB (), ypa¢ | jos 66
straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  PauksCiy gripas yra labai uzkreCiama virusiné naminiy ir
laukiniy pauksciy liga, galinti greitai tapti epizootine ir
taip sukelti rimtg grésme gyviny ir visuomenés sveikatai
bei smarkiai sumazinti paukstininkystés pelninguma.
Tam tikromis aplinkybémis §i liga gali gali bati pavojinga
zmoniy sveikatai. Kyla pavojus, kad vykstant tarptautinei
prekybai gyvais pauksciais ir jy produktais, ligos sukéléjas
gali pasklisti kitose valstybése narése ir tre¢iosiose 3alyse,
kituose Tkiuose ir biti perduotas laukiniams pauksciams.

(*) OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/41/EB (OL L 157, 2004 4 30, p. 33).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB (OL
L 315, 2002 11 19, p. 14).

(}) OLL 146, 2003 6 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 18/2006 (OL L 4,
2006 1 7, p. 3).

(4 OLL 10, 2006 1 14, p. 16.

(2)  Kai kuriose Bendrijos dalyse ir treCiosiose Salyse, kurios
yra netoli Bendrijos arba kuriose Ziemoja migruojantys
pauksciai, buvo izoliuotas labai patogeninis laukiniy
pauks¢iy gripo, sukelto A tipo gripo viruso, H5N1
potipis. Artinantis naujam pauk$¢iy migracijos sezonui,
did¢ja laukiniy paukséiy viruso perdavimo tikimybé.

(3)  Vienoje valstybés narés teritorijoje izoliavus naminiy
pauksciy gripo virusg H5, kol dar néra nustatytas neura-
minidazés (N) tipas ir patogeniskumo indeksas, o klini-
kinis vaizdas ar epidemiologinés aplinkybés patvirtina
labai patogeninio pauks¢iy gripo, sukelto A tipo gripo
viruso H5N1 potipio, itarimus arba kai nustatomas
labai patogeninis pauksciy gripas, ypa¢ toks jo potipis,
atitinkama  valstybé naré turéty taikyti tam tikras
apsaugos priemones, kad kiek galima labiau sumazinty
ligos plitimo rizika.

4y Sias apsaugos priemones reikéty jgyvendinti, kaip ir prie-
mones, numatytas 1992 m. geguzés 19 d. Tarybos direk-
tyvoje 92/40/EEB, nustatancioje Bendrijos pauksciy gripo
kontrolés priemones (°).

(5)  Taciau Direktyvoje 92/40/EEB numatytos priemonés yra
minimalios kontrolés priemonés, kurias bitina papildyti
nuostatomis, pirmiausia taikomomis kai kuriy pauk$¢iy ir
naminiy bei laukiniy pauks$¢iy produkty, kilusiy i§ liga
uzkrésty vietoviy, gabenimui.

(6)  Atsizvelgiant | ypatinga ligos pavojy ir epidemiologing
labai patogeninio pauksciy gripo padétj bei jvertinus
sunkias ekonomikos pasekmes, kurias i liga gali sukelti,
pirmiausia tose srityse, kuriose gausiai laikomi naminiai
pauksciai, papildomomis priemonémis turéty bati
siekiama sustiprinti vietines kontrolés priemones, valsty-
béje nar¢je, kurioje aptiktas pauksciy gripo virusas, atski-
riant uzkréstas teritorijos dalis nuo neuzkrésty ir uztikri-
nant paukstininkystés sektoriy bei prekybos partnerius
dél produkty, i$siunciamy i§ liga neuzkréstos Salies dalies,
saugumo.

() OL L 167, 1992 6 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.



L 52/42

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 2 23

)

(10)

(1)

Atsizvelgiant | ligos pavojaus skirtumus kilus labai pato-
geninio pauks¢iy gripo protrikiui, valstybé naré, kurioje
aptiktas virusas, glaudziai bendradarbiaudama su Komi-
sija, turéty nustatyti didelés rizikos ir mazos rizikos
zonas.

Jeigu to reikalauja susiklosciusi epidemiologiné padétis,
reikéty imtis tinkamy priemoniy srityse, kuriose nusta-
tytas arba jtariamas labai patogeninio paukiciy gripo
protrikis, pirmiausia nustatant ty sriciy ribas ir, atsizvel-
giant j padéti, tas ribas atnaujinant $io sprendimo I priede
laikantis Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnio 3 ir 4
dalyse bei Direktyvos 89/662/EEB 9 straipsnio 3 ir 4
dalyse numatytos tvarkos.

Siekiant nuoseklumo, Siame sprendime reikéty taikyti
tam tikras apibréztis, numatytas 2005 m. gruodZio
20 d. Tarybos direktyvoje 2005/94[/EB dél pauksciy
gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinancioje
Direktyva 92[40/EEB (°), 1990 m. spalio 15 d. Tarybos
direktyvoje 90/539/EEB dél gyviny sveikatos reikala-
vimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba nami-
niais pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais ir jy importg
i$ treciyjy Saliy (), 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004,
nustatan¢iame konkredius gyviininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (%), 2003 m. geguzés 26
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
998/2003 dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy
ne komerciniam naminiy gyviinéliy judéjimui, ir i§ dalies
kei¢ianciame Tarybos direktyva 92/65/EEB (°).

Liga uzkréstose teritorijose reikéty jgyvendinti priemones,
numatytas 2005 m. spalio 19 d. Komisijos sprendime,
nustatanc¢iame biologinio saugumo priemones naminiy ir
kity nelaisvéje laikomy pauksciy uZsikrétimo labai pato-
genisku pauks¢iy gripu, kurj sukelia A gripo viruso
H5N1 subtipas, nuo laukiniy pauksciy pavojui sumazinti
ir nustatan¢iame ankstyvo ligos aptikimo sistema ypac
pazeidZiamose teritorijose (1°).

1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyvoje 92/65/EEB,
nustatancioje gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamen-

OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

©)
()

)

)

(')

OL L 303, 1990 10 31, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

OL L 139, 2004 4 30, p. 206. Istaisyta versija OL L 226,
2004 6 25, p. 83. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 (OL L 338,
2005 12 22, p. 83).

OL L 146, 2003 6 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 18/2006 (OL L 4,
2006 1 7, p. 3).

OL L 274, 2005 10 20, p. 105. Sprendimas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Sprendimu 2005/855/EB (OL L 316, 2005 12 2,
p. 21).

(12)

(14)

(N
(*3)

*)

tuojancius prekyba Bendrijoje gyvinais, sperma, kiausia-
lastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny svei-
katos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisy-
klése, nurodytose Direktyvos 90[/425/EEB A priedo I
dalyje, bei jy importg | Bendrija ('!), numatytos patvir-
tintos jstaigos, institutai bei centrai ir sertifikato
pavyzdys, pridedamas vezant gyvinus ar jy gametas i
vienos patvirtintos jstaigos patalpy j kitas skirtingose
valstybése narése. Vezant pauksCius i§ vienos pagal
minéta direktyva patvirtintos jstaigos, instituto ir centro
i kitg, turéty biiti numatyta nuo pauks$éiy veZimo apri-
bojimy leidZianti nukrypti nuostata.

Laikantis tam tikry salygy, turéty bati leidZiama i§
apsaugos zony vezti perinti skirtus kiauSinius. Perinti
skirtus kiausinius j kitas Salis galima leisti iSsiysti, jei
visy pirma yra laikomasi Direktyvoje 2005/94/EB nuro-
dyty salygy. Tokiais atvejais Direktyvoje 90/539/EEB
numatytuose veterinarijos  sertifikatuose turéty bati
nuoroda j §j sprendima.

[$siysti i§ apsaugos zony mésg, maltg mésa, mésos pusga-
minius ir mésos produktus turéty biiti leidZiama laikantis
tam tikry sglygy, visy pirma laikantis tam tikry reikala-
vimy, numatyty Reglamente (EB) Nr. 853/2004 ir
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 854/2004, nustataniame specialia-
sias gyvininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms,
oficialios kontrolés taisykles ('?).

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvoje
2002/99/EB, nustatancioje gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés
produkty  gamyba,  perditbimg,  paskirstyma ir
importg (%), nustatytas i§ kontroliuojamy teritorijy
jvezamos mésos apdorojimo metody, kuriuos pritaikius
ji tampa nekenksminga, sgrafas ir numatyta galimybé
sukurti specialy sveikumo Zenklg ir sveikumo Zenkla,
taikyting mésai, kurios neleidziama pateikti i rinkg dél
gyviny sveikatos priezasciy. Tikslinga leisti i§ apsaugos
zony iSsiysti mésa, pazenklintg toje direktyvoje numatytu
sveikumo Zenklu, bei toje direktyvoje nurodytu bidu
apdorotus mésos produktus.

OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/68[EB (OL L 139, 2004 4 30, p. 321).

OL L 139, 2004 4 30, p. 55. IStaisyta versija OL L 226,
2004 6 25, p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 (OL L 338,

2005 12 22, p. 83).
OL L 18, 2003 1 23, p. 11.
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(15)  Pagal 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos ¢) kiti nelaisvéje laikomi pauksciai“ — tai pauksciai, kaip

reglamentg (EB) Nr. 1774/2002, nustatantj sveikatos
taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produktams,
neskirtiems vartoti Zmonéms ('4), leidziama pateikti |
rinkg Bendrijos kilmés kai kuriuos gyviininés kilmés Salu-
tinius produktus, pvz. techninés paskirties Zelatina,
farmacinés paskirties medziagas ir kitus produktus,
taikant su gyviiny sveikata susijusius apribojimus, nes
jie yra laikomi saugiais dél ypatingy gamybos, perdirbimo
ir naudojimo salygy, kurios veiksmingai nukenksmina
galimus patogenus arba apsaugo nuo kontakto su ligai
neatspariais gyvinais.

(16) i sprendimg reikéty persvarstyti atsizvelgiant i Direk-
tyvos 2005/94/EB perkélimg j valstybiy nariy teise.

(17)  Atsizvelgiant i ligos pavojy, reikéty priimti apsaugos prie-
mones Bendrijos lygmeniu, kad baty uZzkirstas kelias
konkreciai rizikai jvairiose teritorijose.

(18)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Objektas, taikymo sritis ir sgvoky apibréZzimai

1. Siuo sprendimu nustatomos tam tikros apsaugos prie-
mongs, taikytinos valstybés narés teritorijoje (,valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas“) labai patogeninio naminiy pauksciy
gripo atvejais, kad tg gripg sukélé A tipo gripo viruso H5
potipis, kurio neuraminidazés tipas N1 jtariamas (,jtariamas
protriikis“) ar patvirtintas (,patvirtintas protriikis“), kad gabenant
naminius ir kitus pauks¢ius bei jy produktus pauksciy gripu
nebity uzkréstos Bendrijos teritorijos, kuriose néra ligos zidiniy.

2. Jeigu nenumatyta  kitaip, taikomos  Direktyvoje
2005/94[EB pateikiamy sgvoky apibréitys. Be to, taikomos
Sios savoky apibréztys:

a) ,perinti skirti kiauSiniai“ — tai kiau$iniai, kaip apibrézta
Direktyvos 90/539/EEB 2 straipsnio 2 dalyje;

b) ,laukiniai medziojamieji pauks¢iai® — tai medZiojamieji
gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I
priedo 1.5 punkto antroje jtraukoje ir 1.7 punkte;

(" OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 416/2005 (OL L 66,
2005 3 12, p. 10).

apibrézta Direktyvos 2005/94/EB 2 straipsnio 6 punkte,
jskaitant:

i) pauksciy rasiy naminius gyvinélius, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 998/2003 3 straipsnio a punkte, ir

ii) paukscius, veZamus j patvirtintas jstaigas, institutus arba
centrus, kaip apibrézta Direktyvos 92/65/EEB 2 straipsnio
1 dalies ¢ punkte.

3. Siame sprendime:

a) I priedo A dalyje nurodyta teritorija (A teritorija), laikoma
didesnés rizikos teritorija, jskaitant, bet neapsiribojant
apsaugos zona, nustatyta pagal Direktyvos 92/40/EEB 9
straipsnio 2 ir 3 dalis, ir prieZifiros zonas, nustatytas pagal
9 straipsnio 4 dalj;

b) 1 priedo B dalyje nurodyta teritorija (B teritorija) skiria A
teritorijg nuo valstybés narés, kurioje aptiktas virusas, neuz-
kréstos dalies (jeigu tokia dalis identifikuota), o ligos pavojus
Sioje teritorijoje laikomas minimaliu.

4. Siame sprendime nustatytos priemonés taikomos nepazei-
dziant naminiy pauks¢iy gripo protrikio atveju taikytiny prie-
moniy pagal Direktyva 92/40/EEB.

2 straipsnis
A ir B teritorijy nustatymas

1. Patvirtinus ar jtarus labai patogeninj pauksciy gripo virusa,
sukelta3 A tipo gripo viruso H5 potipio, patvirtinus ar jtarus
neuraminidazés tipg N1, valstybés narés, kuriose aptiktas
virusas, nedelsdamos nustato A ir B teritorijy ribas, atsizvelg-
damos j geografinius, administracinius, ekologinius ir epizooti-
nius veiksnius, susijusius su pauks¢iy gripu, ir apie juos pranesa
Komisijai, kitoms valstybéms naréms, o prireikus — visuomene.

2. Bendradarbiaudama su valstybe nare, kurioje aptiktas
virusas, Komisija tikrina tos valstybés narés nustatytas teritorijas
ir imasi atitinkamy su tomis teritorijjomis susijusiy priemoniy,
remdamasi Direktyvos 89/662/EEB 9 straipsnio 3 ir 4 dalimis
arba Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnio 3 ir 4 dalimis.

3. Jeigu nustatoma, kad neuraminidazés tipas ne N1, o
kitoks, arba kad virusas maziau patogeniskas, valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, panaikina priemones, kuriy émési atitin-
kamoje teritorijoje, ir apie tai praneSa Komisijai bei kitoms
valstybéms naréms.
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Bendradarbiaudama su valstybe nare, kurioje aptiktas virusas,
Komisija imasi atitinkamy priemoniy, remdamasi Direktyvos
89/662/EEB 9 straipsnio 3 ir 4 dalimis ir Direktyvos
90/425/EEB 10 straipsnio 3 ir 4 dalimis.

4. Jeigu valstybéje naréje patvirtinamas labai patogeninis
pauksciy gripas, ypac jo potipis H5N1, ta valstybé nareé:

a) apie tai praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms;

b) taiko 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas priemones tol, kol
bitina, atsizvelgdama i geografinius, administracinius, ekolo-
ginius ir epizootinius veiksnius, susijusius su pauksciy gripu,
iki I priede nurodytos datos ir ne maziau kaip 21 diena
apsaugos zonoje bei 30 dieny priezifiros zonoje po uzkrésty
tikiy pirminio valymo ir dezinfekavimo laikantis Direktyvos
92/40[EEB 11 straipsnio nuostaty, dienos;

¢) pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie padéties
tose teritorijose pasikeitimus.

Bendradarbiaudama su valstybe nare, kurioje aptiktas virusas,
Komisija imasi atitinkamy priemoniy, remdamasi Direktyvos
89/662/EEB 9 straipsnio 3 ir 4 dalimis ir Direktyvos
90/425[EEB 10 straipsnio 3 ir 4 dalimis.

3 straipsnis
Bendrasis draudimas

1. Valstybé naré¢, kurioje aptiktas virusas, uZtikrina, kad gyvi
naminiai ir kiti pauks¢iai bei perinti skirti kiausiniai nebaty:

a) i8siysti i§ A ir B teritorijy j kitas valstybes nares ir trecigsias
Salis;

b) iSsiysti i§ A ir B teritorijy j kitas valstybés narés, kurioje
aptiktas virusas, nacionalinés teritorijos dalis;

¢) vezami A ir B teritorijose; ir

d) vezami i§ A teritorijos | B teritorija, ir atvirksCiai.

2. Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, uztikrina, kad 1
dalyje nurodyty pauk$¢iy rosiy produktai, i$skyrus perinti
skirtus kiausinius, ir laukiniai medZziojamieji pauksciai nebaty:

a) i8siysti i§ A ir B teritorijy j kitas valstybes nares ir treciasias
Salis;

b) issiysti i§ A ir B teritorijy | kitas valstybés narés, kurioje
aptiktas virusas, nacionalinés teritorijos dalis; ir

) vezami i§ A teritorijos B teritorijg; ir atvirksciai.

4 straipsnis

Gyviems pauks¢iams ir vienadieniams viS¢iukams taikomos
leidZian¢ios nukrypti nuostatos

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, gali leisti veZti naminius paukscius
arba laukinius medziojamuosius paukscius, jskaitant neproduk-
tyvias vistas dedekles:

a) i§ apsaugos zonose esanciy tukiy nedelsiant skersti j sker-
dykla, kuri yra, pageidautina, apsaugos zonoje, o jeigu tokios
galimybés néra — | kompetentingos institucijos paskirtg sker-
dykla, kuri néra valstybés narés, kurioje aptiktas virusas,
apsaugos zonoje;

b) per 15 dieny nuo prieZiiiros zonos nustatymo, i§ toje zonoje
esanciy ukiy nedelsiant skersti | kompetentingos institucijos
paskirtg skerdykla, kuri yra arba néra valstybés narés, kurioje
aptiktas virusas, priezitiros zonoje;

) per 15 dieny nuo prieziiiros zonos nustatymo i§ A teritori-
joje, kuri yra toje zonoje, esaniy tkiy arba jeigu jie néra
priezitiros zonoje, arba yra B teritorijoje, nedelsiant skersti |
kompetentingos institucijos paskirtas skerdyklas valstybése
narése, kuriose aptiktas virusas;

d) i§ dkiy, nesan¢iy A ar B teritorijose, nedelsiant skersti j
kompetentingos institucijos paskirta skerdyklg, kuri yra A
ar B teritorijose;

e) i§ tkiy, nesanciy A ar B teritorijose, veZti tranzitu greitkeliais
ar gelezinkeliais A teritorijoje, kuri néra apsaugos zonoje,
arba B teritorijoje.

2. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, gali leisti vezti vienadienius vis¢iukus:

a) i apsaugos zonoje esancios peryklos j apsaugos arba prie-
Zitiros zonoje esantj ki, kuriame néra kity naminiy pauksciy
ir kuris oficialiai kontroliuojamas, kaip numatyta Direktyvos
92/40/EEB 8 straipsnio 2 dalyje;
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b) i§ priezitiros zonoje esancios peryklos | toje pacioje valsty-
béje naréje esantj tkj ar paukstide, jeigu buvo pritaikytos
tinkamos biologinio saugumo priemonés ir po atvezimo
tkis yra oficialiai kontroliuojamas, o vienadieniai vis¢iukai
licka paskirties ikyje ne maziau kaip 21 dieng;

c) i§ A teritorijoje, kuri yra priezitiros zonoje, esancios peryklos
i bet kurj tiki, jeigu jie i$perinti i§ kiausiniy, surinkty tkiuose,
nesanciuose apsaugos arba priezitiros zonose, o perykla
logistinémis ir biologinio saugumo priemonémis gali uztik-
rinti, kad tie kiausiniai neturéjo jokiy kontakty su kitais
perinti skirtais kiausiniais arba vienadieniais vis¢iukais, i§
tose zonose esanciy naminiy pauksciy, kuriy sveikatos
buklé néra tokia pati, pulky;

d) i§ peryklos, esancios A teritorijos dalyje, kuri néra prieZitiros
zonoje, arba yra B teritorijoje ne maziau kaip 10 km nuo
jtariamos ar uzkréstos peryklos arba ikio, i oficialiai kontro-
liuojamg tkj valstybéje naréje, kurioje aptiktas virusas;

e) i§ peryklos, esancios A teritorijos dalyje, kuri néra apsaugos
zonoje, arba yra B teritorijoje j tikius, nesancios A teritori-
joje, jeigu vienadieniai vis¢iukai iSperéti i§ kiauSiniy, atitin-
kanciy 5 straipsnio 1 dalies d punkto reikalavimus.

3. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, gali leisti vezti jaunas dedekles, mésinius
kalakutus ir kitus naminius paukscius bei laukinius medZioja-
muosius paukscius:

a) i apsaugos zonoje esanciy ukiy i priezitiros zonoje esantj
ki, kuriame néra kity naminiy pauk$¢iy ir kuris oficialiai
kontroliuojamas, kaip numatyta Direktyvos 92[40/EEB 8
straipsnio 2 dalyje;

b) per 15 dieny nuo prieZiiiros zonos nustatymo, i§ toje zonoje
esanciy dkiy | toje pacioje valstybéje naréje esantj aki,
kuriame néra kity naminiy pauks¢iy; atvezus jaunas dedekles
tas dkis oficialiai kontroliuojamas, o jaunos dedeklés licka
paskirties tikyje ne maziau kaip 21 dieng;

¢) i§ dkiy, esantiy A teritorijos dalyje, kuri néra priezitros
zonoje, arba yra B teritorijoje ne maziau kaip 10 km nuo
jtariamo ar uzkrésto tikio, i oficialiai kontroliuojamus tkius
valstybéje naréje, kurioje aptiktas virusas.

4. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, gali leisti vezti kambarinius paukscius,
kuriuos veZasi jy Seimininkai, | patalpas, esancias ne A arba B
teritorijose, jeigu siuntg sudaro ne daugiau kaip 5 narvelyje
laikomi pauksciai i§ tkiy, kurivose nelaikomi naminiai pauks-
Ciai, ir jie néra skirti karantinui pagal Sprendima 2000/666/EB;
prie vezamy pauksciy pridedamas veterinarijos sertifikatas pagal

I priede nustatytg pavyzdj ir savininko pareiskimas pagal III
priede nustatyta pavyzdi.

5. Prie Sio straipsnio 2 dalies ¢ ir e punktuose nurodyty
vienadieniy vi§¢iuky siunty pridedamuose veterinarijos sertifika-
tuose pagal Tarybos direktyvos 90/539/EEB IV priede nustatyta
2 pavyzdj jraSomi Sie ZodZiai:

,Si siunta atitinka Komisijos sprendime 2006/135/EB nurodytus
gyviiny sveikatos reikalavimus®.

6. Pagal 1 dalies a punktg, 2 dalies a punktg ir 3 dalies a
punkta leidZiamas gabenimas atlickamas tuoj pat ir oficialiai
kontroliuojant. Leidimai gabenti iSduodami tik po to, kai vals-
tybinis veterinarijos gydytojas atlieka sveikatos patikrinimg
tikyje. Prie§ naudojima ir po jo transporto priemones biitina
i$valyti ir dezinfekuoti.

5 straipsnis

Perinti skirtiems kiauSiniams taikomos leidZianc¢ios nuk-
rypti nuostatos

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, gali leisti vezti perinti skirtus kiauinius,
jeigu jie:

a) buvo surinkti Tkiuose, kurie rinkimo dieng buvo apsaugos
zonoje, ir vezami | kompetentingos institucijos paskirta
perykla, jeigu kiausiniai ir jy pakuotés prie§ iSsiuntimg
buvo dezinfekuotos;

b) buvo surinkti tkiuose, kurie rinkimo diena buvo priezitros
zonoje, ir vezami | kompetentingos institucijos paskirta
perykla valstybéje naréje, kurioje aptiktas virusas, jeigu kiau-
Siniai ir jy pakuotés pries iSsiuntima buvo dezinfekuotos;

¢) buvo surinkti dkiuose, kurie rinkimo dieng buvo A teritori-
joje, kuri néra priezitiros zonoje, arba yra B teritorijoje ne
maziau kaip 10 km nuo bet kurio jtariamo twkio, ir vezZami j
paskirta perykla valstybéje naréje, kurioje aptiktas virusas,
arba kompetentingy institucijy susitarimu veZzami i paskirta
perykla kitoje valstybéje naréje arba treciojoje Salyje;

d) buvo surinkti kiuose, esanciuose A teritorijoje, kuri néra
prieziiros zonoje, arba yra B teritorijoje, o atlikus tuose
tikivose esanciy naminiy pauksciy serologinj tyrimg siekiant
nustatyti pauksciy gripg (kurivo galima nustatyti ne
mazesniu kaip 95 % patikimumu uZtikrinant atsekamumg
ir ne mazesnj kaip 5 % ligotuma), buvo gauti neigiamirezul-
tatai; jie vezami j peryklas, esancias arba nesancias A ar B
teritorijose.



L 52/46

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 2 23

2. Pagal 1 dalies a punkta leidziamas gabenimas atlickamas
tuoj pat, oficialiai kontroliuojant ir tik tuomet, jeigu valstybinis
veterinarijos gydytojas atliko sveikatos patikrinimg dkyje, o
transporto priemonés pries naudojima ir po jo buvo i§valytos
ir dezinfekuotos.

3. Prie Sio straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty
perinti skirty kiausiniy siunty, siun¢iamy j kitas valstybes
nares, pridedamuose veterinarijos sertifikatuose pagal Tarybos
direktyvos 90/539/EEB IV priede nustatyta 1 pavyzdj jraSomi
Sie Zodziai:

,Si siunta atitinka Komisijos sprendime nurodytus gyviiny svei-
katos reikalavimus, 2006/135/EB*.

6 straipsnis

Mésai, maltai mésai, mésos pusgaminiams, mechaniskai
atskirtai mésai ir mésos produktams taikomos leidZiancios
nukrypti nuostatos

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies, valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, leidzia i$siysti $iuos produktus:

a) Sviezig naminiy pauk$Ciy meésg, jskaitant bégiojanciyjy
pauksCiy mésg, nurodytg 4 straipsnio 1 dalies a ir b punk-
tuose, jeigu tokia mésa pazyméta Direktyvos 2002/99/EB II
priede numatyta identifikavimo Zyma ir yra skirta vezti |
jmone, kurioje apdorojama nuo pauksCiy gripo viruso, kaip
reikalaujama tos direktyvos III priedo 1 lentelés a, b arba ¢
punktuose;

b) $viezia naminiy pauk$ciy mésg, jskaitant bégiojanciyjy
pauk$¢iy mésa, kilusig i§ apsaugos zonoje ir prieZitiros
zonose nesancios A teritorijos, per 15 dieny nuo jos nusta-
tymo arba i§ B teritorijos, arba gautg i§ 4 straipsnio 1 dalies
d punkte nurodyty naminiy pauks¢iy pagal Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 1I priedo ir III priedo II ir III skirsnio reikala-
vimus bei kontroliuojama pagal Reglamento (EB)
Nr. 854/2004 I priedo I, II ir IIT skirsniy bei IV skirsnio V
ir VII skyriy reikalavimus;

¢) maltg mésg, mésos pusgaminius, mechaniskai atskirtg meésg
ir mésos produktus, kuriy sudétyje yra b punkte nurodytos
mésos, pagamintus pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III
priedo V ir VI skirsniy reikalavimus;

d) 3viezig naminiy pauksciy ir Gkiuose auginamy medziojamyjy
pauks¢iy mésg, maltag més3g, mésos pusgaminius ir mecha-
niskai atskirta mésg, kurioje yra tokios mésos, gautus i§
paskersty naminiy pauk$¢iy arba tkiuose auginamy medzio-
jamyjy pauksciy, kilusiy i§ apsaugos zonoje nesancios A
teritorijos dalies, A arba B teritorijy i likusig Salies teritorijos
dalj, jeigu tokia mésa:

i) buvo paZenklinta apvaliu antspaudu, kaip nustatyta
Direktyvos 2002/99/EB 4 straipsnio 2 dalyje ir $io spren-
dimo IV priede, ir

ii) buvo gauta, supjaustyta, laikoma ir gabenama atskirai
nuo kitos $viezios naminiy pauksciy arba tkiuose augi-
namy medziojamyjy pauk$ciy mésos, skirtos issiysti j
kitas valstybes nares arba eksportuoti j trecigsias Salis, ir

i) naudojama taip, kad nepatekty i mésos produktus arba
mésos pusgaminius, skirtus pateikti j rinka kitose valsty-
bése narése arba eksportuoti | treCigsias Salis, iskyrus
tuos atvejus, kai mésa buvo apdorota nuo pauksciy
gripo, kaip numatyta Direktyvos 2002/99/EB III priedo
1 lentelés a, b arba ¢ punktuose.

2. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies, valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, leidZia i$siysti $iuos produktus:

a) $viezig laukiniy medziojamyjy pauks¢iy mésg, kilusia i§ A
arba B teritorijy, jeigu tokia mésa paZzyméta Direktyvos
2002/99/EB II priede numatytu sveikumo Zenklu ir yra skirta
vezti  jmong, kurioje apdorojama nuo pauksciy gripo, kaip
reikalaujama tos direktyvos III priedo 1 lentelés a, b arba ¢
punktuose;

=z

laukiniy medziojamyjy pauksciy, kilusiy i§ A arba B terito-
rijos, kurie buvo apdoroti nuo pauki¢iy gripo pagal Direk-
tyvos 2002/99/EB III priedo 1 lentelés a, b arba ¢ punktus,
mésos produktus;

) $viezig laukiniy medziojamuyjy pauksciy mésa, kilusia ne i§ A
ir B teritorijy, gauta A arba B teritorijoje esanciose jmonése
pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IV skirsnio
reikalavimus ir kontroliuojamg pagal Reglamento (EB)
Nr. 854/2004 I priedo IV skirsnio VIII skyriaus reikalavimus;

d) maltg mésg, mésos pusgaminius, mechaniskai atskirty mésg
ir mésos produktus, kuriy sudétyje yra ¢ punkte nurodytos
mésos, gaminamus pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III
priedo V ir VI skirsniy reikalavimus.

3. Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, uztikrina, kad prie
1 dalies b, ¢ ir 2 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty meésos
risiy bity pridétas komercinis dokumentas, kuriame bty nuro-

dyta:

,Si siunta atitinka Komisijos sprendime 2006/135/EB nurodytus
gyviiny sveikatos reikalavimus®,
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7 straipsnis

Zmoniy maistui skirtiems kiauSiniams ir kiausiniy produk-
tams taikomos leidZian¢ios nukrypti nuostatos

1.  Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies, valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, leidZia i$siysti apsaugos arba prieZitiros
zonoje esanciuose tikiuose surinktus kiauinius, skirtus:

a) zmonéms vartoti — | kompetentingos institucijos paskirtg
pakavimo centrg, jeigu jie pakuojami j vienkartines pakuotes
ir jeigu imamasi visy kompetentingos institucijos nustatyty
biologinio saugumo priemoniy,

Ao

kiausiniy produktams gaminti — | tam skirta jmone pagal
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo X skirsnio II
skyriaus reikalavimus; produktai turi biti tvarkomi ir apdo-
rojami pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 II priedo XI
skyriaus reikalavimus,

¢) sunaikinti pagal Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002.

2. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies, i bet kurig paskir-
ties vietg leidZiama iSsiysti:

a) Zmoniy maistui skirtus kiausinius, surinktus apsaugos arba
prieziiros zonoje nepriklausancioje A arba B teritorijoje
esanciuose tkiuose;

b) pasterizuotus kiausiniy produktus pagal Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 III priedo X skirsnio II skyriaus reikalavimus.

3. Valstybé nar¢, kurioje aptiktas virusas, uztikrina, kad prie
zmoniy maistui skirty kiauSiniy, minimy 1 dalies a punkte,
siunty bity pridétas komercinis dokumentas, kuriame bity
nurodyta:

,Si siunta atitinka Komisijos sprendime 2006/135/EB nurodytus
gyviiny sveikatos reikalavimus®.

8 straipsnis

Gyviininés  kilmés Salutiniams produktams taikoma
leidZianti nukrypti nuostata

1.  Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies, valstybé nare,
kurioje aptiktas virusas, leidZia:

a) i§ A arba B teritorijy iSsiysti gyviininés kilmés Salutinius
produktus, atitinkancius reikalavimus, nustatytus Reglamento
(EB) Nr. 1774/2002 VII priedo II skyriaus A punkte, III
skyriaus B punkte, IV skyriaus A punkte, VI skyriaus A ir
B punktuose, VII skyriaus A punkte, VIII skyriaus A punkte,
IX skyriaus A punkte, X skyriaus A punkte ir VIII priedo II

skyriaus B punkte, Il skyriaus II poskyrio A punkte ir VII
skyriaus A poskyrio 1 punkto a papunktyje;

b) i§ B teritorijos issiysti neapdorotas naminiy pauksciy arba
tkiuose auginamy medzZiojamyjy pauks$ciy plunksnas arba
jy dalis pagal Reglamento (EB) Nr. 17742002 VII priedo
VI skyriaus A poskyrio 1 punkto a papunkcio reikalavimus;

¢) i§ A arba B teritorijos i$siysti naminiy pauks¢iy arba dkiuose
auginamy medZiojamyjy pauks$¢iy plunksnas ir jy dalis,
kurios buvo apdorotos garo srove arba kitu ligos sukéléjy
nukenksminimg uZtikrinanciu metodu.

2. Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, uZtikrina, kad prie
Sio straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose minimy produkty bty
pridétas komercinis dokumentas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1774/2002 1I priedo X skyriaus reikalavimus, kurio 6.1
punkte bty nurodyta, kad Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyti produktai buvo apdoroti garo srove arba kitu ligos
sukéléjy nukenksminima uZtikrinan¢iu metodu.

Tadiau nereikalaujama, kad toks komercinis dokumentas baty
pridétas prie apdoroty dekoratyviniy plunksny, apdoroty
plunksny, kurias keliautojai vezasi asmeniniam naudojimui,
arba apdoroty plunksny siunty, siun¢iamy privatiems asmenims
ne pramoniniais tikslais.

9 straipsnis
Gabenimui keliami reikalavimai

1. Kai pagal 4, 5 6, 7 ir 8 straipsnius leidZiama veZzti
gyvinus arba jy produktus, kuriems taikomas $is sprendimas,
leidimas suteikiamas remiantis palankiais kompetentingos insti-
tucijos atlikto rizikos jvertinimo rezultatais ir imamasi visy
tinkamy biologinio saugumo priemoniy pauks¢iy gripo plitimui
iSvengti.

2. Kai pagal 5, 6, 7 ir 8 straipsnius leidZiama i$siysti, perkelti
arba vezti produktus, nurodytus 1 dalyje, jie turi bati pagaminti,
sutvarkyti, apdoroti, laikomi ir gabenami taip, kad nenukentéty
kity produkty, atitinkanciy visus gyviiny sveikatos reikalavimus,
keliamus prekybai, pateikimui j rinkg arba eksportui | treciasias
salis, buklé.

10 straipsnis
Isipareigojimy laikymasis ir informacija

Valstybés narés nedelsdamos priima ir paskelbia priemones,
reikalingas $iam sprendimui jgyvendinti. Apie tai valstybés
narés nedelsdamos pranesa Komisijai.

Kai valstybé naré pagristai jtaria, kad pauksciai yra uzsikréte

labai patogeniniu pauks¢iy gripo virusu, ypa¢ H5N1 potipiu, ji
tuoj pat ima taikyti tas priemones.
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Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, reguliariai teikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms biiting
informacija apie ligos epidemiologija ir, prireikus, apie taikomas papildomas kontrolés ir priezitiros prie-
mones bei vykdomas informavimo kampanijas.

11 straipsnis

Adresatas

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 22 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS
A DALIS
A teritorija, nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje:
ISO 3alies kodas Valstybé naré A teritorija Taikoma iki
B DALIS

B teritorija, nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje:

ISO 3alies kodas Valstybé nare B teritorija

Taikoma iki
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II PRIEDAS

Sertifikato pavyzdys gabenant kambarinius paukscius pagal 4 straipsnio 4 dalj:

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

| dalis: Duomenys apie siuntg

1.1, Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris 1.2.a) Suteiktas vietinis sertifikato
[0 Pavadinimas numeris
Adresas 1.3.  Centriné kompetetinga institucija
Pasto kodas
1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6. Lydingiy dokumenty numeriai
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas 7.
1.8.  Kilmés &alis ISO 1.9.  Kilmés regionas Kodas 1.10. Paskirties Salis ISO I.11. Paskirties Kodas
kodas kodas regionas
1.12. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta 1.13. Paskirties adresas
Laikymo vieta [] Patvirtinta institucija [] Kita [] Laikymo vieta [] Patvirtinta institucija [] Karantinavimas []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Kita [
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pasto kodas Adresas
Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. I8vykimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemone 1.17. Vezéjas
Lektuvas [ Laivas [0  GeleZinkelio vagonas [ Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto priemoné [] Kita (J Adresas
Identifikacija: Pasto kodas Salis naré
1.18. Gyvany risis/Produktas 1.19. Prekes kodas (KPN)
1.20. Skaigius/Kiekis
1.21. 1.22. Pakuoéiy skaidius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Naminiai gyvinéliai [] Patvirtinta institucija [] Karantinavimas []
1.26. Tranzitu per trediaja $alj I | 1.27. Tanszitu per ES $alis —
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I§vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. 1.29.
1.30.
1.31. Gyviny (produkty) identifikavimas

RO8ys (Mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema

Identifikavimo numeris

Amzius Kiekis

Lytis
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VALSTYBE NARE Kambariniai pauk3giai
Il.  Informacija apie sveikuma Il.a)  Sertifikato  identifikavimo | ll.b) Vietos identifikavimo kodas
kodas
AS, toliau pasirades valstybinis ..., (frasyti Salies pavadinimg) veterinarijos gydytojas patvirtinu, kad:
-
"% 1. 1.31 punkte nurodyti paukgiai Siandien, per pastarasias 48 valandas, arba paskuting darbo dieng pries i8siuntima buvo istirti kliniskai, ir
= nustatyta, kad jie neturi jokiy akivaizdziy ligos pozymiu;
£
@
‘{" 2. Pauk&diai atitinka bent vieng i toliau nurodyty salygu:
/]
S arba [prie§ i8siundiant jie maZiausiai 30 dieny oficialiai priZidrint buvo izoliuoti .12 punkte nurodytose patalpose ir veiksmingai
E apsaugoti nuo kontakto su kitais pauk&giais] (')

arba [yra n1umatyta juos nugabenti j .13 punkte nurodytg karantino stotj, patvirtintg pagal Sprendimo 2000/666/EB 3 straipshio 4
dal] (')
3. Savininkas arba savininko atstovas patvirtino, kad:
3.1, Vezant paukscius su jais vyks uz gyviinus atsakingas asmuo.
3.2. Gyvlnai néra skirti komerciniams tikslams.
3.3. Nuo veterinarinio patikrinimo, atlikto prie$ iveZant paukd&ius, iki faktiko iSvezimo pauk&&iai bus izoliuoti nuo bet kokio kontakto
su kitais pauksdiais.
arba [3.4. Gyvinai pries iSvezant buvo izoliuoti 30 dieny, neturédami jokio kontakto su jokiais kitais Siame sertifikate nenurodytais pauks-

siais] (1)

arba [3.4. Buvo imta:si priemoniu, kad pauk&d&iai po jvezimo 30 dieny baty karantine karantino patalpose........., kaip nurodyta sertifikato 1.13
punkte.] (")

Pastabos:

(1) 18braukti, jei reikia.
() Sis sertifikatas galioja 10 dieny. Jei paukdiai plukdomi laivu, sertifikato galiojimas pratgsiamas tiek, kiek truko kelions jara.

Valstybinis veterinarijos gydytojas:

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paradas:
-
” ~
/ \
/ \
\
\ Antspaudas: 1
\ /
\ /
N /
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III PRIEDAS

Kambariniy pauksciy savininko arba savininko atstovo pareiskimas, kaip reikalaujama 4 straipsnio 4 dalyje:

A3, toliau pasiraSes savininkas (%)/savininko atstovas (%) tvirtinu, kad:
1. VeZant paukscius su jais vyks uZ gyviinus atsakingas asmuo.
2. Gyviinai néra skirti komerciniams tikslams.

3. Nuo veterinarinio patikrinimo, atlikto prie§ i¥veZant pauks¢ius, iki faktisko iSveZimo pauksCiai bus izoliuoti nuo
bet kokio kontakto su kitais pauksciais.

4. Gyviinai prie§ iSveZant buvo izoliuoti 30 dieny, neturédami jokio kontakto su jokiais kitais iame sertifikate
nenurodytais paukiciais. (%)

5. Buvo imtasi priemoniy, kad pauksciai po jvezimo 30 dieny biity karantine karantino patalpose .......coooeeeeeeeeeee
kaip nurodyta sertifikato 1.13 punkte. ()

Data ir vieta Paragas

(%) Nereikalingg Zodj isbraukti.
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IV PRIEDAS

Informacija apie identifikavimo Zyma, nurodytg 6 straipsnio 1 dalies d punkto i papunktyje:

Matmenys:

XYZ () = 8 mm

1234 ()= 11 mm

[Sorinis apskritimo skersmuo = ne maZesnis kaip 30 mm

Apskritimo linjjos storis = 3 mm

(*) Tai yra Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio B dalies 6 punkte nurodytas atitinkamos 3alies kodas.
(") Tai yra Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio B dalies 7 punkte nurodytas jmonés patvirtinimo numeris.



